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@[3 sragvmee GEQPHTIKHE KATEYOYNEHE
oy OEHATA

EKOQNHZEIZ

A. Na peTa@pAoeTe OTO TETPADIO OOG TA ATTOOTTACUATA :

« Manius Curius Dentatus maxima frugalitdte utebatur, quo facilius divitias
contemnere posset. Die quodam Samnitium legati ad eum venérunt. llle se in
scamno assidentem apud focum et ex ligneo catillo cenantem eis spectandum
praebuit. Samnitium divitias contempsit et Samnites paupertatem eius mirati
sunt. Nam cum ad eum magnum pondus auri publice missum attulissent, ut
eo uterétur, vultum risu solvit et protinus dixit: »

« quorum auctoritatem secuti multi, non solum improbi verum etiam imperiti,
si in hunc animadvertissem, crudeliter et regie id factum esse dicerent. Nunc
intellego, si iste in Manliana castra pervenerit, quo intendit, neminem tam
stultum fore, qui non videat coniurationem esse factam, neminem tam
improbum, qui non fateatur. »

(uovaodeg 40)

B. MAPATHPHZEIZ

1.a. Na ypayeTe TOUC TUTTOUC TTOU ¢NTOUVTAI YIa KABEVA ATTO TA OUCIOQTIKA:

divitias: BoTIKr) TTANBUVTIKOU apiBuou
scamno: KANTIKY) TTANBUVTIKOU apI1BuoU
pondus : id1a TTTLWON oTOV AAAO apPIBUS
Manius: KANTIKI EVIKOU apiBuou
vultum: DOTIKA EVIKOU apiBuou
castra: APAIPETIKA TTANBUVTIKOU
focum: DOTIKA €VIKOU apIBuou

auctoritatem: ovouaoTiKr gvikou aplBuou
(Hovadeg 4)

1.8. Na ypdweTte Toug Babuoug TTou nTouvTal YIa KaBEva atrd Toug TUTTOUG:

facilius: TOV iBI10 TUTTO 0TOUC AAAOUG BaBuoug

magnum: TNV AQAIPETIKI) EVIKOU TOU iBIoU YEVOUC OTOUG TPEIG
Babuoug

stultum: TO ETTiPPNMA TOU ETTIBETOU OTOUC TPEIC BABUOUC

multi: TO OUYKPITIKO TOU £TTIBETOU OTO D10 YEVOC Kal oToV idI0

APIBUO O’ OAEC TIC TITWOEIG
crudeliter: TOV iBI10 TUTTO 0TOUC AAAOUG BaBuoug
(Hovadeg 5)
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1.y. Na avayvwpioeTe 10 €i00C TWV AVTWVUMIWY KAl VO YPAWETE TOUC TUTTOUG
TTOU {NTOUVTAI:

EIAOZ TYNOX AMNANTHZH

quodam QITIOTIKF TTANBUVTIKOU
€eo OVOMOQOTIKN EVIKOU
ille G(pGIpETIKr']’

TTANBUVTIKOU
hunc QITIOTIKA TTANBUVTIKOU
iste YEVIKR] EVIKOU
neminem DOTIKN EVIKOU

(Hovadeg 3)

1.8. Na ypdweTe TIC TITWOEIC TTOU NTOUVTAI ATTO TIC CUVEKPOPEC:

ligneo catillo idla TTTWWON OTOV
TTANOUVTIKO
quodam die OVOMOQOTIKI EVIKOU
pondus missum YEVIKI) TTANBUVTIKOU
Manliana castra BoTIKA TTANOUVTIKOU

(Hovadeg 4)

2.a. Na ypdayete TOUG TUTTOUG TTOU {nNTouvTal yia KaBévay atrd Toug
PNHATIKOUG TUTTOUG:

utebatur: Yy  TTANBUVTIKO TTPOCWTTO UTTOTAKTIKAC MEAAOVTO

attulissent: Y~ €VIKO TTPOCWTTO UTTOTAKTIKAG TTAPATATIKOU TNG
TTAONTIKAC PWVNG

spectandum: B TTANBUVTIKS TTPOCWTTO TTPOCTAKTIKNAG EVECTWTA
NG idlag QwVAg

missum: B TTANBUVTIKS TTPOCWTTO OPICTIKAG EVECTWTA

factum esse: TTPOCTAKTIKI) EVECTWTA KAl JEANOVTA EVEPYNTIKAG
PUWVAG

dicerent: B" evikd TTPOCWTTO TTPOCTAKTIKAG EVECTWTA
EVEPYNTIKNG WVAG

pervenerit: YEVIKN yEpouvdiou

fore: TTPOCTAKTIKI) MEAAOVTO

animadvertissem: UETOXN EVECTWTA OTNV QITIATIKA EVIKOU apIiOuouU Tou
OUDBETEPOU YEVOUG
(novadeg 9)
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2.B. assidentem:
mirati sunt:

secuti:
fateatur:
cenantem:

aTTaPEPPATO HEAAOVTA OTNV iBIa Qwvn
QTTAPEPPATO HEAAOVTA KAl TTAPAKEIMEVOU (va
AGBETE UTTOWN TOU UTTOKEIPEVO TOU PrKATOC)

va KAIVETE TO OOUTTIVO

va KAIVETE TO yEPOUVDIO

QTTOPEPPATO EVESTWTA KAl JEAAOVTA TTABNTIKAG

PWVNg

(uovddeg 5)

3.a <<quo facilius divitias contemnere posset>>, <<qui non
fateatur>>:va dikaioAoyroeTe TIC SEUTEPEUOUTEG TTPOTACEIC (El0aywyn,
EKQOPA, CUVTAKTIKOC POAOG) GUH@WVA HE TNV aKOAOUBIa TwWV Xpovwv.

(novadeg 4)

3.B. <<Nunc intellego, si iste in Manliana castra pervenerit, neminem
tam stultum fore...neminem tam improbum>>:va petarpéyere Tov
e€apTNUEVO UTTOBETIKO Adyo o€ ave€dptnTo (UBUC AdyoC), va
avayvwpigeTte 1o €i0OC TOU KaAI VA KAVETE TIC ATTAPAITATEC AAAAYEC WOTE
va dnAwvel To mBavo rf duvaTo.

3.y. 'Na cupTTANpPWOETE TOV TTIVOKA:

(novadeg 3)

TYNOZ

ZYNTAKTIKOZ POAOZ

YMNOKEIMENO

assidentem

contemnere

missum

factum esse

secuti

fore

N WNI—~

esse factam

(novaddeg 7)

Ta 6€uara TpoopiovTal yia aTTOKAEICTIKA XPion TNS @POVTICTNPIAKIG Hovadag




EmavaAnmrikd ©éuara OEPE 2008

3.8. Na CUPTTANPWOETE TO CUVTAKTIKO POAO TWV TUTTWV:

eo: EIVAL.. ..o OTO....coeinnn
frugalitate: EIVAL .. ..o OTO....c.ceinn...
facilius: EIVAL.. ..o OTO....coeinnn
spectandum: EIVAL.. ..o OTO......ceenne..
risu: EIVAL.. ..o OTO....coiinnn
in hunc: EIVAL.. ..o OTO....coiinnn
regie: EIVAL.. ..o OTO......ceinn ...
imperiti: EIVAL.. ..o OTO......ceinn ...
neminem: EIVAL.. ..o OTO....coeinnn
stultum: EIVOLL ..o OTO...ov i

(uovadeg 5)
4.a.' <<ut eo uteretur>>:va eKQPACETE TO OKOTTO e OAOUG TOUC UTTOAOITTOUG
duvaToug TPOTTOUC,
(novadeg 4)
4.8. <<Dixit>>:va ekppdoeTe TNV atTayopeucn yia 10 B TTANBUVTIKO
TTPOOWTTO PE OAOUG TOoug duvaToug TPOTTOUC.
(uovddeg 2)

4.y. <<Cum ad eum magnum pondus auri publice missum
attulissent>>:va peratpéyete 1N deutepelouca TTPATACH OE AVTIOTOIXN

ETTIPPNMATIKN METOXN.

(novddeg 2)

4. 5. Secuti, missum:va avaAUCETE TIG HETOXEG OE AVTIOTOIXEG
deutepeUOUTEC TTPOTACEIC.

(uovddeg 3)
KAAH EITITYXIA
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